
С другой стороны, лицо Жуй Вана потеряло цвет, он стоял прямо, но его сильно трясло, он
выглядел так, будто получил сильный удар. Некоторое время он что-то бормотал. 'Не может
быть... Не может быть... это должно быть розыгрыш. У меня было много оценщиков, которые
осматривали лекарство, прежде чем представить его здесь... Почему? Почему все так вышло?

Когда главный евнух Линь крикнул: "Ваше Высочество Жуй Ван, пожалуйста, примите указ!".
Мужчина все еще был не в себе, поэтому двум стражникам пришлось выйти вперед и силой
заставить принца встать на колени.

Чуть дальше, слева от Жуй Вана, стоял Цзян Ли, который продолжал усмехаться, потому что,
хотя третий принц совершил нечто карающееся смертью, он получил лишь домашний арест.
Вот это да! Несмотря на то, что старик был очень зол, почему он все еще не мог заставить себя
полностью возненавидеть этого ублюдка?

'Теперь я больше не сомневаюсь, что Хай Ван - истинный сын судьбы. Он так любим небесами,
что они не могли допустить, чтобы в его жизни не было драмы; нелюбим своим отцом... кто-то
другой, настолько некомпетентный, продолжает обходить его только благодаря привязанности
отца, а главную героиню так трудно приручить. Судьба постоянно заботится о том, чтобы он
буквально восстал из пепла. Она создала для главного героя столько препятствий и преград,
которые он должен был сметать подобно торнадо, чтобы в конце своей истории он выглядел
очень круто".

Генерал-принц прищелкнул языком и, прикрыв рот, наблюдал, как император отложил
церемонию награждения Хай Вана из-за своего состояния.

Пока старик выходил из зала, сопровождаемый взглядами всех, Цзян Ли проследил за главным
героем. И, к удивлению, у него было безразличное выражение лица.

Он также восхищался им за то, что он выстоял и выглядел таким невозмутимым. Вспомнив
исполнительницу главной роли, которая постоянно доставляла этому прекрасному образцу
мужского пола проблемы и головную боль, он подумал, что Хай Ван этого не заслуживает. Ему
действительно следует двигаться дальше и найти новую возлюбленную, нормальную и
понимающую. Иначе он умрет от слишком сильной душевной боли или сердечного приступа.
Это был бы очень печальный конец для исполнителя главной мужской роли, не так ли?

...

В последующие дни происходило очень много событий. Но ни одно из них не было так
интересен, как история об императорской семье.

Жуй Ван был приговорен к трехлетнему домашнему аресту.

Императорская наложница Шу умоляла императора, во имя памяти об их любви, отменить
приказ, но из-за воспоминаний о том, как он потерял лицо перед всеми важными людьми
династии Чжоу, император ожесточил свое сердце и не дрогнул, даже когда знаменитая
красавица прибегла к мольбе.

О повышении Хай Вана до наследного принца было уже объявлено, но дата еще не была
определена.

Шэнь Линсинь оставалась невестой будущего императора, поскольку все еще находилась в
бессознательном состоянии. Цзян Ли предполагал, что как только она очнется и сможет
говорить, мужчина заставит ее пойти с ним в суд и объявить об аннулировании брака.



Он пришел к такому выводу из-за того, что Чэнь Хэн был расчетливым парнем и умел
выполнять свои обещания. Раз он пообещал женщине разорвать помолвку, он обязательно это
сделает.

Что касается Жуй Вана, этого высокомерного и самодовольного принца...

В настоящее время этот человек наслаждался жизнью в своем поместье, окруженный людьми,
которые не могли выполнять свою работу нормально из-за частых походов в туалет. Теперь
резиденция Жуй Вана стала очень... Как это описать? Это была просто резиденция, которую
избегали другие высокопоставленные люди по такой смешной и нелепой, но реальной
причине. В настоящее время их посещал только великий генерал, поскольку он все еще был
тестем этого человека.

Но если говорить о великом генерале...

В тускло освещенном кабинете Цзян Ли закатил глаза, читая последние сообщения о том, что
этот человек наконец-то передвигает свои войска.

Наряду с этими новостями были и другие удивительные новости. Например о том, что этот
старый ублюдок и вправду оказался ублюдком. Смысл здесь был двойной. Цзян Кэ
действительно был ублюдком, и это был человек с сердцем чернее собачьего.

Щелкнув языком, он посмотрел на сидящего напротив него Хай Вана, затем на свиток в руке,
после чего сказал: "Тс. Тс. Не могу поверить, что этот старик такой предатель. Что за
белоглазый волк! Он так быстро сменил фракцию. Он одновременно ужасно умен и глуп, что я
раздражаюсь даже при виде его имени!".

Принц с усмешкой смотрел на генерала, каждый раз поражаясь тому, насколько этот человек
меняется, когда не находится в своем отстраненном, холодном режиме. Он даже не стал
утруждать себя притворством и отбросил формальности. Вместо обращения "этот принц", он
продолжал использовать простое "я", его безыскусная манера говорить была такой же, как у
простолюдинов и купцов.

Задумавшись, не стало ли это следствием слишком долгого пребывания на границе, Хай Ван
прочистил горло и ответил: "Лу Лин. Этот принц считает, что великий генерал, вероятно, все
это время находился в той фракции и только притворялся, что он с моим третьим братом.
Вероятно, он сделает шаг на этой неделе. В конце концов, император сказал, что проведет
церемонию через неделю. Если принц будет коронован до того, как их планы осуществятся, то
все, над чем они работали, пойдет прахом".

"Возможно". Цзян Ли кивнул, закрутив сообщение в свиток и передав его второму принцу. "Не
торопись анализировать это. Я уже ухожу. Я должен вернуться до ужина".

"Чтобы снова сопровождать свою ведьму", - насмешливо подумал второй принц. Но он держал
это при себе, боясь, что Чэнь Ван вдруг выхватит меч и начнет с ним драться.

В прошлый раз, когда он сказал то же самое, мужчина внезапно набросился на него и
продолжал обмениваться ударами, хотя он уже признал свое поражение. Леди Пинъань
действительно была самой важной для Чэнь Вана. Стоило только упомянуть о ней что-нибудь
плохое, как этот ледяной парень тут же бросался в атаку. Или, может быть, Чэнь Ван делает
это только с ним, так как он знал, что Хай Ван тайно владеет некоторыми боевыми
искусствами.



Зная это, главный герой сказал, несколько раздраженно: "Хорошо. Этот принц увидится с вами
завтра".

После того, как Цзян Ли тайно покинул резиденцию Хай Вана, он направился в магазин трав,
принадлежащий Цзян Инь Юэ. Там он увидел ее, с любопытством рассматривающую баночки с
лекарствами.

Когда она заметила его, то сразу же вышла вперед и сделала реверанс, ее длинные рукава
развевались в воздухе, она элегантно согнула ноги и положила руки на левую талию.

Цзян Ли усмехнулся и спросил: "Ну что, пойдем, посмотрим на твою сестру по-настоящему?".

Девушка лишь улыбнулась, подняв голову и слегка показав свои безупречные белые зубы.

Когда он протянул ей руку... не разрывая зрительного контакта с ним, она без колебаний
приняла ее.
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